
К гастролям во Львове Харьковского театра 
музыкальной комедии
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Нынешнее театральное лето на 
редкость богатое: на гастроЛях во 
Львове побывали уже театр имени 
Моссовета, Закарпатский, Дрого- 
бычский театры, показал свое ве­
ликолепное искусство театр име­
ни Ив. Франко, а недавно афиш­
ные стенды возвестили о приезде 
Харьковского театра музыкальной 
комедии.

Харьковский театр — один из 
старейших музыкальных коллек­
тивов в стране. В нынешнем году 
исполняется тридцать лет со дня 
его основания. Характерно, что с 
первых же лет своей творческой 
деятельности театр зарекомендо­
вал себя пропагандистом совет­
ской музыки, борцом за новое со­

держание, новых форм в жанре 
музыкальной комедии, против ук­
репившегося в ту пору опереточ­
ного штампа. Именно этим стрем­
лением было продиктовано обра­
щение к произведениям украин­
ской и русской классики, совре­
менных композиторов. На сцене 
харьковского театра,'музыкальную 
часть которого возглавлял компо­
зитор А. Рябов, с успехом шли 
«Сорочинская ярмарка», «Май­
ская ночь» с участием известных 
артистов — Д. Волкова, Н. По­

повой. В. Новинской, Д. Василь­
чикова и других.

Этапной работой для коллекти­
ва стала также постановка люби­
мой советскими зрителями опе­
ретты А. Рябова «Свадьба в Ма­
линовке», обошедшей теперь сце­
ны всех советских театров музы­
кальной комедии.

Харьковчане поддерживают по­
стоянную творческую связь с ве­
дущими советскими композитора­
ми, пишущими для оперетты. С 
успехом шли на сцене театра опе­
ретты И. Дунаевского, лауреата 
Ленинской премии В. Соловьева- 
Седого, Ю. Милютина и других. 
В то же время театр упорно про­
должал работу над созданием му­
зыкальных украинских националь­
ных спектаклей, считая эту зада­
чу одной из главных в творчестве. 
Трудящиеся Украины, России, 
республик Средней Азии руко­
плескали харьковским артистам, 
выступавшим в «Наталке Полтав­

ке», «Вие», «Сватанье на Гонча- 
ривке», перед ними раскрывалась 
еще одной своей яркой гранью ду­
ша жизнерадостного талантливого 
украинского народа.

За тридцать лет деятельности 
театр осуществил 200 постановок, 
в том числе и лучших оперетт 
классиков этого жанра И. Каль­
мана. Ф. Легара, Ж. Оффенбаха, 
И. Штрауса и других западноев­
ропейских композиторов.

В годы войны, находясь в эва­
куации, театр продолжал активно 
работать. В те годы были созданы 
спектакли «Раскинулось море ши­
роко», «Русские люди». С кон­
цертными программами артисты 
театра выезжали в части Совет­
ской Армии, госпитали, выступа­
ли на заводах, фабриках, в колхо­
зах.

Нынешние свои гастроли кол­
лектив Харьковского театра музы­
кальной комедии рассматривает 
как своеобразный творческий от­
чет за тридцать лет работы, поэто­
му к поездке во Львов он готовил­
ся с особой тщательностью. Вни­
манию Львовских любителей му­
зыкальной комедии харьковчане 
предлагают «Свадьбу в Малинов­
ке» А. Рябова и Л. Юхвида, «Вес­
на поет» Д. Кабалевского и Ц. Со- 
лодаря, «Морской узел» Е. Жар- 
ковского, В. Винникова и В. Крах- 
та, «Черный амулетѣ Н. Стрель­
никова, Г. Варшавского и М. Мяг­
ких. «Марш» И. Ипатова и 
А. Гра, «Люблю, люблю» Н. Та­
бачникова, В. Масса и М. Червин­
ского. Особый интерес представ­
ляет включенная в репертуар га­
стролей, незаслуженно ранее за­
бытая оперетта классика украин­
ской музыки Н. Лысенко «Черно­
морцы», текст пьесы принадле­
жит перу М. Старицкого.

Предстоит приятная встреча и 
со старыми знакомцами — опе­
реттами И. Кальмана «Марица», 
«Цыган-премьер». «Последний 
чардаш» Ф. Легара «Веселая 
вдова», «Голубая мазурка» и 
«Фраскитта».

Скоро открытие гастролей! По­
желаем коллективу театра твор­
ческого успеха в этой первой 
встрече со Львовскими зрителями.
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